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Felelős szerkesztő és laptulajdonos. WIGDER SAMU.

Belügyminiszteri körrendelet.
Augusztus hó kezdetén az összes hatóságok 

körrendeletét kaptak a Belügyminisztériumtól, ame­
lyiket hamar egy második rendelet követett. Az 
első rendeletben a Belügyminiszter felszólítja az alis­
pánokat, polgármestereket és a többi hatóságok ve­
zetőit, hogy a prostitúció ügyben saját véleményök 
szerinti uj alapszabályokat dolgozzanak ki és azokat 
mielőbb felterjesszék.

A második rendelet, csak tekintettel az ügy 
fontosságára, az elsőnek az elintézését megsürgeti.

A Belügyminiszter egyúttal figyelmezteti a ha­
tóságokat. hogy ez alkalommal szigorúan alkalmaz­
kodjanak a még az 1908-ik évben törvényesített bün­
tető novellához, nem pedig régen elavult városi 
vagy megyei házialapszabályokhoz.

Ezen régi városi és megyei házialapszabályok 
ícnd'kiviil hézagosak, de nagyon sok helyen még be 
sem lettek tartva.

Bennünket, éjjeli mulató-tulajdonosokat, ezen 
miniszteri leirat korántsem lepett meg, sőt epedve 
vártuk és örömest ringatódzunA a rectificatio remé­
nyében.

Még 1908-ban Loinger és érdektársai egy ter­
jedelmes emlékiratot nyújtottak át a belügyminisz­
ternek, amelyben tisztán rámutattak a prostitúció je­
lenlegi tarthatatlan állapotokra és kérték ezeknek 
országos rendezését, de sajnos eredménytelenül.

1911-ben, az akkor még létező ,,Éjjeli-Mulató 
Tulajdonosok Országos Egyesületének" egy szá­
mos tagokkal aláirt memorandum, ugyan ebben a 
kérdés ügyében, lett átnyújtva a Belügyminiszté­
riumnál, de ismét minden eredmény nélkül.

Most végre 12-őt ütött az óra és a Belügymi­
niszter ur, belátván, hogy annak idején kérésünk 
igenis jogos volt, sürgősen elrendelte a prostitúció 
ügyre vonatkozó uj alapszabályok kidolgozását.

Mi ezen fontos szociális és közegészségügyi 
kérdés rendezésének örömmel nézzünk elébe és annál 
inkább várjuk el annak méltányos elintézését, mert

L e m o n d á s .
irta: Szűcs Ágoston.

Add vissza a gyűrűt amit adtaim néked,
Nem hagyok én nálad semilyen emléket.
Bár a szivein vérzik — el kell tőled válnom 
. . . . szétszakadt az álmom..........

Adjál v skza mindent, felejtsd el a képem 
A te szerelmedből, — ép ölég volt nékem 
Szánom bánom bűnöm, amit elkövettem 
. . . .  de okosabb lettem . . . .

Add vissza hát .babám, sokat nem beszélek 
Nem veszekszem veled, örülök, hogy élek. 
Csak azt ne kérd vissza — amit tőled kaptám 
. . . . 'inért zálogba csaptam . . . .

A  c h o c h e m  ty u k .
Irta: Wass.

Butyis Lubicza -a, neve ennek a hires tyuknalk ki egy 
Zemplénmegyei kis rutén faluban pillantdtta meg a nap­
világot. Az apja Butyis Alexa egy erdei íamur.ikás és öz­
vegy ember volt, aki egész télen át az erdőbe fairtással 
foglalkozott, és eképipen igen keveset törődött leánya 
nevelésével.

Lubicza szépen, fejlődött úgy annyira hogy már 14 
éves korában a falubeli korcsmárosnál a', almazást ka­
pott muri1' mindenes, — s e  helyen az alkalmat felhasz­
nálta amire vágyott, mert nagy hajiama volt a szere­
lőmhez.

Zavcik.) Hanzinak a korcsmáros kocsisának, aki értett 
már a szerelemhez, igen könnyű dolga volt elcsábítani Lu- 
bicát, mert úgy hajlott szavára, akár a nádvessző, min­
denre sikerült rábírni, amire csak akarta, s e viszony 2 évig 
tartott anélkül, hogy valaki zavarta volna. Néha-néha, egy
•k:..... ’ 0 ‘ csaptak, s ezekhez a mulatságokhoz úgy

, nogy Lubicza ki már tekintve, hogy 2 év óta a 
názban volt, s ennélfogva egy kis bizalmat vívott ki magá-
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józanul irányítsa. Hol talált még a hatóság olyan* 
prostituált nőt, a ki degenerált gondolkozásu ne vol­
na? Tessék már 'most elképzelni, ha vagy 5 tucat 
ilyen nő külön-'külön magára van utalva, mi mindenre 
képes ez?

Nagyon szép ugyan a kimutatás a szegény 
szerencsétlenek megóvására a kizsákmányolás ellen 
és szabad kezet engedve nekik az önállósítással, de 
csak majd ha a kérdéses állapot életbe fog lépni, ak­
kor jön az illetékes kör tudatára annak, hogy a pros- 
titutió ily mődoni rendezésével tulajdonképen fejen 
ütötték a régi normális állapotot.

Jó! Nem akarja a1 hatóság, hogy az örömleány 
minden keresete ben maradjon a tulajdonosnál. He­
lyes, de akkor tessék intézkedni úgy, mint más mo­
dern gondolkodású város, pl. Bpest, Kassa, hol ugyan 
vannak nyilvános házak is a bárcások mellett, de 
kiadatja Budapesten minden héten, Kassán minden 
hónapban egyszer a kereset bizonyos részét a bent 
lakó kéjnőnek, aki a kapott összegből tartozik magát 
teljesen ruházni és igy az a nagyon hangoztatott 
kizsákmányolás elmarad. De hogy kizárólag bárcá­
sok legyenek egy városban nyilvános házak nélkül, 
ez teljesen érthetetlen.

Még egy esetre óhajtok rámutatni, hogy milyen 
intézkedéssel lehet egy város erkölcsrendészetéi 
agyonütni, pl. Pécsett 12 évvel ezelőtt, mivel tényleg 
bűn tanyák voltak, melyekben se lánynak, se vendé­
geknek az élete nem volt biztonságban, a hatóság az 
összes mulatókat egyetlen napon bezáratta és ke­

lőmkor Irén, aki az első piílanttól kezdve Luhica állításai­
nak teljes valótlanságáról meg volt győződve, türelmet 
elveszítve és magából kikelve ily módon ráförmedt Lu- 
bicára:

“Te Luhica, te vagy az a cihochem tynkl? hiszen min­
denhonnan meztelenül mentél és jöttél, két inged sincsen, 
az ilyen nőnek nincs előttem nagyobb értéke, mint egy sá- 
roshátu sánetyuknak. Nézd meg az én ruháimat, ékszerei­
met, ezeket nem hanyagságból szereztem, hanem tisztes 
keresetem után, és büszkén mondhatom, hogy egy spit sem 
károsítottam meg. Jóakaratuiag figyelmeztetlek, hogy ilyen 
chochcm tyúkok rendesen a mochcmbe hervadnak és ha 
igy folytatod, nálad is c jóslásom rövidesen be fog követ­
kezni.

M arietta sorentoi levele.
Irta: SARKADI E. BANDI.

— Valamelyik agyonütött este, mikor még a közön­
ség — mint a lágy nagy pelyhii hó — lassan szállingózik, 
nem tudom hogyan, az az elcsépelt „Soréntói levél" akadt 
az ujjaim alá és mikor bevégeztem, szinte akaratlanul be­
lekaptam a saison újdonságba, hogy: „Ma fiának iram ezt a 
levelet, manónak, aki ennem nem szeret!" fis inig ujjaim a 
billentyűkön végig futottak, lelki szemeim előtt feltűnt egy 
kép, egy Sorcntói kép!“

— Istenem! De régen is volt! Ma még a Szcntpéler-

lyébe a néhány bárcáson kívül egy csomó pincér­
lányt engedélyezett, természetesen orvosi vizsga 
nélkül!

Hát ez rendben is volt, csak nem vált be, mert 
eltekintve, hogy boldog-boldogtalan fel lett ruházva 
különbnél-különb fertőző betegségekkel' és a tiltott 
prostitutió olyan vígan burjánzóit, hogy nemsokára 
elharapódzott az iskolák növendékei közé is.

Ennek a lehetetlen állapotnak végre most két 
éve véget vetett a város agilis rendőrkapitánya és 
egy tulajdonosnak privilégiumot adott két teljesen 
modern nagy mulatóra, melyek ma is üzemben van­
nak s azóta megszűnt a tiltott prostitutió által okozott 
fertőző betegségek terjedése.

Tehát ha nem volna régen kipróbált és bevált 
dolog a bordélyház rendszer, akkor nagyon termé­
szetes, már sp<k követője akadt volna az aradi új­
donságnak, de mivel ez nem válhat be, hát ilyesmi­
vel meg se próbálkozik egyik se!

Ha már minden áron modernizálni akarják 
Aradot, tessék; meghagyni a mai, mulatóhelyeket oly- 
képen, hogy a tulajdonosok minden héten a kereset 
bizonyos részét készpénzben fizessék ki a leánynak. 
Sőt, hogy az elharapódzott tiltott prostitutió megle­
gyen fékezve, engedélyezzenek bizonyos számú 
bárcást is, akik maguk ügyelnek majd fel, hogy ille­
téktelenek az ő mesterségükbe ne kontárkodhassa- 
nak bele. Ezzel a káposzta is megmarad és a kecske 
is jóllakik!

Még csak annyit óhajtok megjegyezni a cikkíró

vári „Aquarium" nézőteréről kaptam az ezrek tapsait és 
egy héttel később már Sorentó örök szép ege alatt, na­
rancsfák árnyékában, virágok között, édes nehéz il'lattalteli 
levegőben, egy babérfa alatt, mikor a nap hanyatlani kez­
dett vallottuk meg egymásnak, hogy egyszer szeretni és 
azután meghalni. Egy mását!

— Nagy álmodozó szemek, Junói termet, élveteg ajak 
és a 18 év minden női bája bizonyították, hogy élni csak 
szeretve-szeretni jó!

— Kacagó, mámoros napok, hol vagytok? Az a szép 
isten remeke, az a szegény kis sorentói halász leány, váj­
jon hol van? Gond'ol-e még néha rám. kiről csak annyit 
tudott, hogy világot járó bohém gyerek vagyok.

— Nem kérdezte elvszem-e, csak ha a Madonnához 
imádkozott, suttogva kérte, tartson meg engem a számára; 
pedig mindössze két hét volt még hátra a szerződésemből.

— Ez is elérkezett, mert hát a napok úgy röpültek, 
hogy szinte álom országban képzeltem magam, minden kis 
időmet vele töltöttem, vele az édes kis Mariettával, kinek 
csak az anyja élt, ki hálókat foltozgatott, a lakásuk egy 
rongyos kis paradicsom volt, melynek ablaka hólyag pa­
pírral volt beragasztva, a folyondár befutotta az egész kis 
házikót, a narancsfák ráborultak a fedelére, a babérfák ár­
nyékot adtak kicsi udvarára, este előadás után siettem ki 
hozzá, s (') már várt a kis ajtóban, az édes öreg anyja álunk 
már, hiszen egész nap dolgozott, mi leültünk egy kis íapad- 
ra, ö a fejét váriamra hajtotta és csendesen mint a dongó­
zugás duruzsolta fülembe szerelmes szavait, majd ajkama.
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„Hatóság."
A kerítés.

(II. folytatás.)

A bevégzett megszerzéssel a cselekmény ve­
szedelmes voltára és arra való tekintettel is. hogy a 
cselekmény bevégzése esetén a sértett szemérem- 
érzetből ritkán indítja meg az eljárást, egy sorba ál­
lítja a javaslat a megszerzésre való törekvést. Ez­
zel a büntethetőség határai, közé vonja be nemcsak 
a kísérletet, hanem az előkészítő cselckménveket is, 
ha egy meghatározott nő ellen irányulnak.

A cselekmény csak akkor büntethető, ha a tet­
tes szándékosan és önérdekből követte el.

Mindkét föltétel hozzátartozik a kerítés rut 
tizeiméinek fogalmához. A szándékosság kiemelése 
azért szükséges, mert sem a gondatlanság, mely egy 
tisztességes nő elbukását okozta, bármily megve­
tendő, nem iképez kerítést, sem pedig azt nem kíván­
ja büntetési szankció ajá vonni a javaslat, aki egy 
nőt más részére egyéb célból megszerez, de az őt a 
megszerző előzetes tudta nélkül fajtalanságra hasz­
nálja föl.

A kerítés fogalmához hozzátartozik az önérdek 
is, amely tágabb, mint volna a nyereségvágy.

A nyereségvágy föltétele szűk körre szorítaná 
a kerítést. Kiesnének fogalmi köréből azok a rut üzel­
mek, melyeknek indító oka nem közvetlenül elér­
hető anyagi haszon, hanem más előnx-elérése. Bün­
tetlen maradna p. o. a szolga, aki gazdájának szerzi 
meg a nőt, hogy jobb bánásmódban részesüljön, 
vagy állását megtarthassa; az alkalmazott, aki elő­
menetelének megakadályozásától fél és mindazok, 
akiknél nyilvánvaló az érdekeltség, de nem bizo­
nyítható a közvetlen anyagi érdek. Pedig, bár nem 
csaik a leánykereskedés jellemző esetei, de indító 
okukban épen olyan ruták és megvetendők, eredmé­
nyükben éppen oly veszedelmesek mint amazok.

A javaslat ezért elhagyta a nyereségvágy kri­
tériumát. Azonban nem helyezkedett a fiancia tör­
vény álláspontjára sem, mely az érdeket a büntethe­
tőség föltételei közül teljesen kivette.

Ennek erkölcsi védelme ugyan 'kiterjedtebb, 
azonban túlságosan veszélyezteti a bár könnyelmű 
és gondatlan, ele mégis becsületes, a büntetésre nem 
méltó emberek egyéni szabadságát.

Büntetés alá von mindenkit, aki jóhiszeműen 
és érdek nélkül bocsát a más rendelkezésére egy 
vele nem ellenkező nőt. Idáig a javaslat nem ment. 
Bár e cselekmény büntetendő jellegének kiindulási 
pontja nem az elkövetés módjában s nem a tettes 
egyéniségében van, hanem a sértett jogtárgy véde­
lemre szoruló, s védelmet érdemlő jellegében : még­
is figyelembe 'kell venni az elkövetés indokát ; és ha 
a kerítés büntetési szankcióját nem lehet kiterjesz­
teni a gondatlanságból elkövetett cselekményekre, 
úgy csak a gondolatnak továbbfüzésc az. ha a szám 
dék is sziikebb meghatározást nyer s a büntetendő 
cselekmény alaptermészetéhez képest az érdekek is 
a leánykereskedés fogalmához szükséges ismérvek 
közé sorozzuk.

Az igy meghatározott bűncselekményeknél, 
mint többször említve volt, a sértett érdeke irány­
adó, a sértett védelme a cél. A cselekmény és annak 
eredménye rendszerint szűk, zárt körben játszódik 
le s arról a külvilág ritkán vesz tudomást. A sértett 
nő erkölcsi szégyene ugyan megvan, de szü.kebb ke­
retek közt marad. Erkölcsi vesztesége sokszor csak 
fokozódnék, sőt akkor kezdődnék, ha az ügy bírósá­
gi eljárás tárgyává lesz s igy nyilvánosságra kerül.

Az eljárás tehát (könnyen, különösen., ha a ke­
rítés célt ért, védelem helyett hátrányosan sújtaná 
a sértett nőt.

Ezért a javaslat az eljárás megindítását a sér­
tett fél indítványától teszi függővé.

Be az indítvány nem vonható vissza. Az eljá­
rás megindítása esetén az állami beavatkozás elma­
radása többé nem érdeke a sértettnek s ezért az in­
dítvány visszavonásának helyesen hatályt tulajdo­
nítani nem lehet. A bírói tekintélyt a felek-szeszélyes 
alkudozásával szemben meg kell védeni. — Egyéb­
ként is meg kell óvni a közérdeket ; mert az eljárás 
megindításával a kerítő megszűnt a sértett magán­
ügye lenni ; a 'közrend sérelme lett. Nyilvánosságra 
hozatala után büntetlenül hagyása a közrend kiváló 
érdekét sértené.

VII. Az egyszerű kerítést a javaslat vétségnek 
minősíti.

Enyhébb jellegét aljas indoka és veszélyes 
eredménye dacára az indokolja, hogy nem ütközik 
a sértett külsőleg jelentkező szabadságába, az állam­
nak külső rendjét nem sérti, a sértett nőnek teljes 
erkölcsi bukását nem idézi elő, erkölcsi emelkedését, 
újjászületését nem akadályozza meg.

E vétség kritériumai akként vannak megálla­
pítva, hogy a kísérleti cselekmények már a bevég- 
zett vétség, („megkeriteni törekszik") tényálladékát 
szolgáltatják ; miért is a kísérlet büntetendőségét a 
javaslat külön ki nem mondja. (lg. I. T. 691. I.)

J e g y z e t e k ;
1. E vétség passzív alanya 20. éven túl nem 

haladott tisztességes nő. Minthogy a törvény nem 
tesz különbséget ; e nő leány vagy asszony lehet. —■ 
Azonban minden esetben tisztességesnek kell lennie. 
Hogy e kellék itt nem jelenti a nemi érintetlenséget, 
tehát leánynál a szűziességet ; ez a törvény most 
kiemelt általános rendelkezéséből már következik. 
I isztességes tehát a jelen §. szempontjából az a 
leány vagy asszony, kinek erkölcsi értéke, eddigi 
társadalmi helyzete és viselkedése folytán, csökke­
nést szenved azáltal, ha valaki más részére nemi kö­
zösülés vagy fajtalanság céljából megszerzi. (M. I. 1.)

2. Amennyiben a nő éjetkorának 12. évét még 
be nem töltötte, minthogy a vele való. nemi közösü­
lés vagy fajtalanság a btk. 232., illetőleg 233. §-ai alá 
eső nemi erőszak bűntettét állapítja meg ; ily eset­
ben az, ki a leánygyermeket más részére e célból 
megszerzi, e büntettek egyikének vagy másikának 
részesévé lesz. A 14 évét még be nem töltött tisztes­
séges leánynak n. közösülés végett való megszerzé­
ssé se esik e §. alá, mert az ily leánynval való n. kö­
zösülés, ha ebbe beleegyezett : a btk. 236. S-a bünte­
tendő megfertőztetés bűntettét állapit meg. Ki tehát 
ily leány szerez meg valakinek n. közösülés céljá­
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midőn az egész országba az alapszabályok módosí­
tása küszöbön van, kérvényt nyújtanánk be a ható*- 
sághoz, melyben kérelmeznénk, hogy a kéjnővel 
szemben vice-versa semmiféle közvetítés ne létezzen, 
ellenben a kéjnőnek keresetéből egy bizonyos száza­
lék, például jobbforgalmu üzletekben 25 százalék, ki­
sebb forgalmú üzletekben 33 százalék készpénzben, 
mindenféle levonás nélkül, minden hét hétfőjén kifi­
zetendő volna.

A kéjnőknek továbbá az őket keresetökből meg­
illető rész terhére, sem előleg, sem kölcsön sem köz­
vetítési dij nem nyújtható. Ezek volnának a főcélok, 
hogy minket egy hatóság sem támadhatna, sem pe­
dig gyanúsíthatna, hegy mink a kéjnőket kiuzsoráz- 
zuk, de megszűnne közöttünk az a sok csalás is a kéj­
nők részéről, amit eddig kénytelenek voltunk eltűrni 
mert e tekintetben egy törvény sem védett minket. 
Részemről biztosítom szaktársaimat, hogy ez, volna 
az egyetlen ut, mely helyes megoldásra vezet és kö­
zöttünk és a társadalom között minden nézeteltérést 
megszüntetne., mert akkor a kiszipolyozás és kiuzso- 
rázás fogalma elcszlana.

Sajnos,, hogy vannak közöttünk oly szaktársak, 
akik azon a nézeten vannak, hogy ezen bevezetés ál­
tal kéjnőket nem fognak kapni; nem mondom, hogy 
rövid időn át amig ez az újítás nem fog általános­
ságra jutni egy kissé nehéz is jesz, de ez csak átme­
netileg, és megengedi t. szaktárs ur. hogy itt röviden 
felvilágosítsam a következményekre:

A burjánt nem kell ültetni, az magától nő. No 
most, midőn a kéjnő őszintén bevallva igyekező és 
jóravaló, az évek múltán egy csekély értékhez jut, 
ellenben a vándorló kéjnők azok rendesen ha évekig 
is húzzák az igát, mindig mesztelenül állanak, fia 
azonban mi nekik készpénzzel fogjuk kifizetni az őket 
illető részt, úgy bizonyos vagyok abban, hogy az ed­
dig Magyarországon és hozzánk tartozó anektált tar­
tományokba összesen 3000 nyilvántartott kéjnők szá­
ma egy éven belül kétszeresedig mert nyilvánvaló, 
hogy az a kasszatündér, akiknek ma általánosan 30 
korona havi fizetése van és ebből az összegből még 
gondoskodnia kell lakás, fűtés, világítás és mosásról, 
ez összegből a készkiadását nem fedezheti, tehát nem 
marad egyéb hátra, mint hogy a tiltott almába beha­
rapjon, ami ugyan igen gyakran veszélylyel is jár, 
mert a rendőrség éber őrei figyelemmel kisérik és ez 
gyakori összetűzésre is ad alkalmat.

Az örökké létező és soha ki nem haló selyem­
fiuk felvilágosítani fogják, hogy a bordélyházba min­
den kockázat és gond nélkül, ötszörösen annyit ke­
reshet, és nincs kitéve a hatósági zaklatásoknak és 
nem kevésbé az elhelyező ügynökök kiszipolyozá­
sainak. i

Még említett kaszirnőkhöz sorakoznak az al­

sóbbrendű nők, akik üzleteinkben legnagyobbrészt 
képviselve vannak, ezek is szívesebben vonzódnának, 
ha a keresetük indítványozott irányban bizto­
sítva volna.

Ajánlom mindnyájuknak, ragadják meg az 
alkalmat és hassanak saját hatóságuknál fel­
világosítás által oda, hogy mielőbb ezen indítványom 
keresztiivitelét biztosítsuk.

■arról
Tatárjárás! Más elnevezést nem találok arra a sok 

bajra, ami reánk zuc'ui. Rossz esztendő, árvíz adó- és ház- 
bérsróf és most a sok bajhoz az országos rendezés helyett 
ismét a decentralizált rendc(tlene)zés! Elnyomnak ben­
nünket, jogainktól megfosztanak, gyülekezési és egyesülési 
jogunkat elkobozzák, a vagyani romlást látjuk magunk 
előtt. Es miért? Elsősorban azért, mert hiányzott közöt­
tünk az összetartás.

Hiába prédikálták az előMirclátóak. hogy közelben a 
veszély, fogjunk össze, hogy hátba ne támadhassanak ben­
nünket, most jajdulnak csak fel, mikor már itt a baj, mi­
kor talán már késő és sok elveszett, amit meglehetett volna 
menteni.

De azt tartja egy régi magyar közmondás : „Minden 
kár haszonnal jár!" Talán elérjük, a nyomor által, amit a 
jólakottság idejében nem tudtunk elérni : a kartársak fel- 
rázódnak tespedésükből és megértik végre, hogy : össze­
tartásban az erő ! !

*
Az „Az Est" cimü lap egyik e havi számában oivás­

tam, hogy a belügyminiszter egy rendeletet adott ki. mely­
ben utasítást ad, hogy az érvényben levő prostitúció sza­
bályrendeletet vegyék mindenütt revízió alá és többek kö­
zött azt is említi, hogy a személyzetet óvják meg a kizsák­
mányolástól jobban.

Hát az állatvédő-egyesület mikor ad1 ki már rendele­
tét vagy kérelmet, hogy bennünket szegény barmokat kí­
méljenek már egy kicsit? Bennünket, akiket lenéznek, akik 
éjjelt nappallá téve kínlódunk, nagy adót, nagy házi ért fi-’ 
zetiiuk. a hatosát fii orvosnak nagyobb fizetést adunk, mint 
a Itatósán, a vasutat gazdagítjuk és tudja Isten milyen ter­
heket viselünk a rabigán kiviil, mely alatt személyzetünk 
tart bennünket ?

Nézzük csak egyszer közelebbről meg, hogy néz ki az 
a sokszor emlegetett „kizsákmányolás ?"

A legtöbb szabályrendelet előírja, hogy a leánynak 
többet, mint 40—50 koronát hitlezni nem lehet és ennek fe­
jében sem lehet holmiját visszatartani, hanem ezen (össze­
get perelni lehet. (A sóhivatalnái vagy az izraelita pálya­
udvarnál.)

Most tessék nekem egyetlen házat mutatni, mely



1913. szeptember 1. 9

csak ezen egy szempont betartása mellett személyzetet tud 
összehozni.

A „kizsákmányoló" üzletes tehát kénytelen „kizsák­
mányolt"—nak hitelezni, amit kér, mert különben nem ma­
rad személyzete, fis hogy ezek csak a visszafizetésnél sze­
rények, a követelésnél azonban nem, azt mi tudjuk leg­
jobban.

A hatóság megköveteli, hogy személyzetünk szoli­
dan, tisztességcsen. sőt elegánsan öltözve jelenjen meg a 
hyilyánosság előtt. Honnan vagy miből öltözködne ki sze­
mélyzetünk, honnan volna meg az üzleti felszerelése, ha 
nem mi hiteleznők nékik a százasokat, melyek mindig 
„asznak" és csak ritkán fizetődnek vissza, mert szegény 
„kizsákmányolt" személyzetünk csak addig jó, amig éhes 
és rongyos, de mikor mi jóllakattuk és kiöltöztettük őket. 
akkor vagy megszöknek vagy a rendőrség által elvitetik 
holmijukat, amely tulajdonképpen a mi holmink és csak 
ritka a kivétel, hogy visszakapjuk pénzünk egy részét, de 
az egészet soha.

Személyzetünk megy sétálni, a mikor akar. megy 
színházba, moziba, cukrászda, elegánsan öltözködik jól 
táplálkozik hatósági ellenőrzés alatt, tiszta, rendes ágy­
ban alszik gond nélkül él, mert mi törjük az ő fejüket, hogy 
mindezt előteremthessük, csak előírja. hogy ennek meg 
kell lenni.

Személyzetünk hozzánk jön, önszántából, házunkból 
akkor távozik, mikor jól esik. személyes szabadságában 
gátolva nincs.

így néznek ki a . kizsákmányoltak!"
*

fis most nézzük meg a „kizsákmányólokat." Persze 
nem az egyesről kell Ítélni, hanem az általánosság után.

Legtöbbje albérletben, sőt másodalbérletben lakik. 
(Mint jómagam is.) Tehát saját családián kívül még két 
családot tart ki. Az államnak virilista-adót fizet (de azért 
szavazati jogától is megfosztották, mert többi jogait már 
régen elveszítette) a rendőrorvosi fizetés nagy í észét vi­
seli. a háziúrnak 5—6-szoros házbert fizet és ezáltal az ál­
lamot újabb adójövedelcmhez juttatja, melyet a bérleti 
szerződések legtöbbje értelmében ismét csak ő fizet.

A legtöbb városban vagy községben az összeg, melyet 
egy kéjnő ellátásért fizet, 90 és 120 korona, kevés helyen 
150—160 korona között ingadozik. Ezért kap szobát, fű­
tést, világítást, mosást, reggeli, ebéd, uzsonna és vacsorát. 
Azonkívül mi fizetjük az orvosi vizsgadijat. Már most ké­
rem, vegyünk egy közelfekvő példát: csekély személye­
met. Nálunk a szabályrendeletben előirt ellátási dij 96 ko­
rona, azaz naponta 3 kor. 20 fillér, a leányszoba pedig ma­
gamnak is nettó 3 koronába van, az üzemköltség szemé- 
lyenkint 4 korona, az ellátás, mosás stb. legalább 4 korona, 
tehát kéj nőnként 8 koronával több a kiadás, mint amennyi­
nek beszedését a hatóság megengedi. Most hol van a ‘öbbi 
kiadás* fis hol a haszon? így néz ki, tisztelt hatósági urak

az érem másik oidaia. így folytathatnám a végtelenségig.
így nézünk ki mi, a „kizsákmányolok."

*

fis most ajánlok valamit, kartársak! Tegyetek úgy, 
mint én. Ha uj szabályrendeletet akarnak alkotni, mutassá­
tok be évi költségvetésteket. Hadd lássák az urak, akik 
szabályrendeletet alkotnak, anélkül, hogy a dologhoz érte­
nének, mert nem érthetnek hozzá, hogy mennyibe kerül • 
egy éjjeli üzlet üzembentartása. És ha meg fogják tudni, 
hogy ez oly horribilis összeget tesz ki (az én kis 7—8 leá­
nyos üzletemnél évi 22—24 ezer korona), akkor talán mél- 
tányosabbak lesznek. Világosítsuk fel őket privát utón, ha 
már bennünket nem kérdeznek meg akkor, mikor létérde­
künkről vám szó.

fis ami a fő: ne csináljanak olyan flaucot, mely kere­
setükkel nincs semmi arányban, mert ezzel uszítják elle­
nünk a közvéleményt és tévesztik meg a valóságot illetőleg.

(Segesvár.) Szirmai Andor.

HÍREK
E lő f iz e té s i  f e lh ív á s !

Tekintettel arra, hogy lapunk célja, az erkölcsi 
és anyagi létérdekünket támogatni, úgy felkérjük 
azon tisztelt szaktársainkat, akik az előfizetéssel 
hátralékban vannak, azt mielőbb szerkesztőségiinKbe, 
Arad, Damjanich-utca 12. sz. alá beküldeni, annál is 
inkább, mivel ezáltal csakis a saját érdekeiket tá­
mogatják.

Arisztokrata leánykereskedök. Néhány nappal ez­
előtt adtak hirt a lapok arról a kétes erkölcsű berlini. 
Friseur-szalonról, melyet a rendőrségnek sikerült szét- 
rotbbantani s a legelőkelőbb eharlottenburgi dámákat a 
rendőrségre hurcolni. Mára egy még súlyosabb s Berlin 
erkölcsi sötétségébe még markánsabban bevilágító szen­
záció derült napfényre: egy arisztokratákból álló cso­
port biinös üzelmci lcplezödtek le, mely a leánykereske­
dést a legszélesebb s leg.csunyá'tb arányban egész Né­
metországban, sőt a határokon is túl, űzték. Ennek a fia­
tal leánytestekkel kufárkodó „előkelő" bandának egy va­
lóságos német grófnő volt a fej-e s néhány gróf és báró 
áll mellette, akik az üzlet prosperálásáról gondoskodtak. 
Hogy miképpen prosperált az üzlet, azt ma még nem le­
het bizonysággal megállapítani, tény az, hogy eddig négy 
fiatal leány tett feljelentést a grófnő ellen s csak napok 
kérdése, hogy ezt a listát még egy egész sor feljelentés 
soron kövesse. A grófnő hirdetéseket tett közzé a lapok­
ban, melyekben kellemes külsejű szoblafeányokat keres. 
A Bismark szálloda volt főtanyája s a számtalan jelent­
kezőket itt fogadta, bogy áldozataikat kimustrálijn'. A meg­
felelőket angazsálta, 10 márka foglalót is adott s minden
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nap más-más leányt vitt magával a tenger mellé. Mert 
a gráfnő trükkje az volt, hogy „holnap már utazik az 
Ostsee-re“. A fürdőhelyeken aztán összetlálkozott üzlet­
társaival, akik elég csinos és ügyes udvarlók voltak 
ahhoz, hogy a közben szép ruhákkal elkápráztatott szo­
balányokat meghódítsák. Nem egy áldozat még idejeko­
rán észrevette azt a hálót, melyet körülötte a legnagyobb 
furfanggal szőttek; egy ilyen energ,ikusabb fellépésű
leány, mikor már-már tisztában volt azzal', amit vele el 
akarnak követni, felhívta a rendőrség f gyeimét s ilyen­
formán aztán két detektivnck alkalma volt az ügy rej­
telmeibe alaposan betekinteni; sőt tanúi lehettek, mikor 
az elegáns báró-udlvarló éppen egy notórius leánykeres- 
kedővcl áldozatának teste fölött alkudozott. Berlinben az 
arisztokrata leányknfárok leleplezése nagy feltűnést kel­
tett, mer a k’bőm ló szálak ma már odavezettek, hogy 
néhány rendkívül előkelő arisztokrata név is belekerült 
a minden posványnál bűzösebb ügybe.

Gyilkossági merénylet egy éjjeli mulatóban. Mint 
bajai tudósítónk írja. egy ottani éjjeli mutatóban Csefko- 
vits István betongyári munkás 25-én éjjel nem teljesen 
józan állapotban beállított és az egyik leánnyal a stopá­
réban mulatott. Körülbelül egy órát időzött a szeparában, 
amidőn a leány halálsá'padtan az ajtót kinyitotta és se­
gítségért kiáltott. A segítség nem késett, de az időre, mi­
kor odaértek, a leány egy ja'jikiáltassál összerogyott. — 
Kezdetben nem tudták mire magyarázni a dolgot, de 
utóbb kiderült, hogy a vele mulató vendég, minden ok 
nélkül késsel mellbeszurta. Azonnal orvost hivattak, aki 
konstatálta, hogy a szúrás a tüdőt érte és ennélfogva a 
sebesülés halálos. A leányt haldokló állapotban a kór­
házba szállították. Csefkovits Istvánt az éjjeli mulató tu­
lajdonosa és személyzete fogva tartották mindaddig, inig 
a csendőrség át nem vette. A vallatásnál azt mondta, 
hogy nem tudja, hogy a szeparéban mi történt, mert állí­
tólag önkívületi állapotban volt. Remélhetőleg a vizsgá­
lat mindent ki fog deríteni éts a tettes megkapja gaztet­
téért a méltó büntetést.

Singer Mihály újvidéki szaktársunk felkért a követ­
kező kijelentése közlésére, aminek mi készséggel helyt 
adunk: '

Július hó 1-én a'z Ért esi tőben megjelent cikkében- a 
9. bekezdés félreértésen alapzott, amennyiben azt a gya­
nút keltette, hogy egy szaktársunk személyét támadni 
akarta volna, amiért is k jelenti, hogy az eféle szándék 
teljesen távol állt tőle, mert ezen kijelentése még egy 
regi esetre, mely még az Egyesület fennállása idején tör­
tént, vonatkozik. Ami pedig egy tervezett összejövetelt 
illet, arra bármikor kész megjelenni ós konkrét javasla­
tokkal szolgáin1.

Károsító személyzet. Augusztus hóban igen sok pa­
nasz kíséretében több olyan károsító személy lett beje­
lentve akik már régen a fekete könyvbe díszelegnek. Ez 
utón saját érdekökben figyelmeztetem szaktársaimat, 
hogy olyanoknak üzletükbe semmi szin alatt ne adjanak

helyett. A tapasztalat bebizonyította, hogy ezek rövid 
ideig szinicg jól viselik magukat, de rendesen oly zavart 
idéznek elő, hogy igen érzékenyen megkárosítsák a tu­
lajdonost. Szükséges minden tulajdonosnak, hogy először 
meggyőződóön, 'hogy 'kiít vesz üzletébe ez által,meg lesz­
nek óva a kellemetlenségtől.

Kupa Júlia, Baracska 892.
Haka Anna, Felvinc 892.
Orosz Teréz, Zágony 890.
Kovács Borbála, Miskolc 891.
Kardos Katalin, Bolgárd 884.
Szőke Jtilis, Hódmezővásárhely 89ó.
Ba.naez Kati. Mohács 879.
Gazdag Margit, Hódmezővásárhely 893.
Kónya Róza, Vesztő cseffa 887.
Stepanek Zsófia. Dumbraviczia1892.
Melic'her Judiit. B.-Csaba 893.
Uzletátvétcl. Madarász Mór í. hó 1-én átvette Liki 

Jánostól. Kézsmárkon.
Frciind Béla f. hó 1 -éti átvette Miszuri Jánostól, 

Orosházán.
Özv. Aszalni Istvánné átvette ,a bérletet Szirmay 

Andortól, Se g e s v árt.

ÓVAKODJUNK!
Állandó rovat.

Szekler Ignácné, Szeged.
Qoldfimgcr Adolf, Léva.
Balog Gábor, Salgótarján üzlettulajdonosoktól.

CSARNOK.

E lté v e s z te t t  p á ly a .

I.

Egyetemet végeztem én 
Mégis lett belőlem bohém 
Voltam én gyógyszerész 
Most egy elzüllött zenész.

II.

Vigasztal meg egy 
Ha üzletem jól megy 
Leányokat szerettem 
így zongorista lettem.

III.

Sok ember ilyen pályán fut. 
Katonatiszt is ily pályára jut
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S‘ igy nem aggódom soha 
Hogy a sorsom oly mostoha. Adom ák.

Közli: Eble K.

Miként lett a nevem Torma.
Naplótöredék.
Irta: Torma.

Sok mindenféléről már az életemben,
Okosat is, bolondot is, a mint rendre véttem. 
Énekeltem szerelemről, búról, boldogságról, 
Tudattam azt, a mi történt, közelben és távol.
Nagy fába készülöm vágni mostan a fejszémet, 
Magamról szóllanék kérem. Ne Ítéljenek meg. 
Elmondanám — ha a világ érte meg nem róna,
Hogy miképpen lett a becsületes nevem Torma.

Ne hogy valaki azt higyje, hogy e furcsa névhez 
Valami nagy tett fűződik; vitéz, bátor, fényes;
Nem volt ősöm nemes ember, nem vagyok én doktor, 
Sem tudós, sem feltaláló, sem pedig prókátor.
Nem harcoltam Afrikában, se nem a Balkánon,
Mégis hírnévre jutottam. És azt nem is bánom.
Nem valami okos dolog a mit elkövettem,
Reá vissza emlékezni oly jól esik nekem.

Történt egyszer társaságban, hogy olyat kérdeztek 
Mire — legjobb akarattal — nem felelhettem meg 
Mit tegyeki hát hamarjában, mi lesz a mi segít? 
Füllentek hát! Jaj de néni jól dugtam cl a végit! 
Rajta kaptak. Jól megmosták az én szegény fejem 
Ott szerettem volna lenni, a hol a bors terem.
„Hej uram'1 szól egy hölgyikc, fiatal a nóta!
„Jól ismerlek milyen édes gyökér vagy te torma"!

Nem hívnak másként azóta csak Tormának engem 
Meg is szoktam. így lett nekem irodalmi nevem. 
Tehát kétszer kereszteltek. Most nem hazudok én! 
Egyszer csecsemő koromban, másszor éltem Jelén 
Hogy a második papomat jobban mért szerettem, 
Mint az elsőt, én nem tudom. Tudja tán-az Isten 
Annyit mondhatok, hogy ha minden pap ilyen volna 
Bizony isten szívesebben járnék a templomba!

Gazda: Te cigány, ha még egyszer itt találom a 
lovadat a kaszálómon, teremtütse elveszem!

Cigány: Elvesi? No akkor csak had legeljen 
szegény pára legalább vőuram less kend.

Inas: Majszter ur, az éjjel magával álmodtam.
Majsztram: Hogy mertél rólam álmodni (nya­

kon vágja) és mit álmodtál?
Inas (Bőgve): Együtt mentünk sétálni (újra 

nyakon vágja).
— Hogy mersz ilyen szemtelen lenni.
Inas: Mit tehetek róla.
Majsztram: Hát oszt mi történt?
Inas: Két gödör elé értünk; az egyik tele volt 

mézzel, a másik ganajlével. És bele estünk.
Majsztram: (Büszkén): De én a mézbe estem.
Inas: Igen . . .  én meg a ganajlébe.

Majsztram: No szerencséd! S mi történt azután?
Inas (Nekibátcrodva): akkor aztán kimásztunk 

mindaketten és . . . (röhögve) és lenyaltuk egymást!

A kocavadász azzal jön haza, hogy meglőtte a 
vizsláját.

A felesége ráförmed:
— Ugye mondtam, hogy hagyd itthon a puskát, 

ha vadászni mégysz.

„ Életunt úri ember hasonló gondolkozásu hölgy 
ismeretségét keresi. Házasság nincs kizárva

Tongorames terek
»  ^  díjm entesen

á lla n d ó a n  a lk a lm azás t nyernek  az  „É rte s ítő "  
iro d á ja  á lta l A radon , Dam janits-utca  
12. szám alatt. A helyüket vá ltoz ta tn i ó h a jtó  
zo n g o ram este rek  tu d a ssá k  c ím üket iro d án k k a l
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Merénylet egy perdita ellen. n y i l t t é r .*

Nagy rbillió volt Budapesten a napokban a Nagy­
fuvaros-utca 26, szám alatt •lévő házban. Meg nem pir- 
kadt a hajnal, amikor rémes sikoltozás, hangos segély- 
kiáltás verte fel a ház csendjét. Az udvarban lévő egyik 
kis hónapos szobából hangzott a segélykiáltás:

—- Segítség, gyilkos, meg akar ölni!
A kis ház összes lakói felébredtek a nagy sikolto­

zásra. Susek Ludmilla rendőri felügyelet alatt álló leány 
szobájából jöttek a segélyt kérő hangok. Susek Ludmilla 
azután remegve mondta el az összesereglctt házbeliek­
nek, hogy Rő'lh Ernő 27 éves, rovott múltú butormunkás 
borotvával el akarta vágni a nyakát, de ő felébredt, fel­
ugrott és igy a gyilkos szerszám csak az arcát sebezte 
meg.

Rendőrt hívtak, aki úgy Rótlv Ernőt, mint a leányt 
bevitte a főkapitányságra, ahol a következők derültek ki. 
A kis hónapos szobában, ahol Susek Ludmilla lakott, vele 
együtt volt szálláson Róth Ernő is, továbbá egy Mészáros 
Lajos nevű fodrászsegéd. Mészáros csak olyan ágy raj áró 
volt. mig Róth Ernőt már komolyabb szálak fűzték a per­
ditához.

A leány ugyanis Róth Ernőt, aki már régóta munka 
nélkül volt, kitartotta. A dologkerülő ember elszedtc a 
leánynak minden pénzét és egyre mulatott. Ha azután a 
leány nem keresett elég pénzt, egyre civakodott vele, 
sőt meg is verte.

Susek Ludmilla emiatt megunta a viszonyt és min­
denáron szabadulni szeretett volna Rótlhtól, de az erő­
szakos ember nem akarta elhagyni a leányt. Susek Lud­
milla erre tegnap felment az államrendőrség erkölcsren­
dészeti osztályaiba, ott elpanaszolta a baját és segítséget 
kért az erőszakos ember ellen.

Ezt a dolgot megtudta Róth Ernő is, mert idézést 
kapott a rendőrségre és elhatározta, hogy bosszút áll a 
leányon. Az éjszaka, mikor a leány már mélyen aludt, 
felvette az asztalról a borbélysegéd borotváját, odasom- 
polygott a leány ágya mellé és a borotvával cl akarta 
vágni a nyakát. A leány azonban abban a pillanatban 
felébredt, felugrott és igy a borotva az arcát vágta ke­
resztül.

Róth Ernő a főkapitányságon azt mondta, hogy nem 
akarta megölni Susek Ludmillát, csupán el akarta az ar­
cát csúfítani, mert szakított vele. A rendőrségen azonban 
nem hitték el a züllött ember meséjét és letartóztatták.

ELADÓ !
Éjjeli mulató, első és másodrendű berendezéssel a 
megye székhelyén konkurrencia nélkül ; szükséges 
töke 10.000 korona. Felvilágosítást nyújt a kiadóhi­
vatal „Tisza" jelige alatt.

Léderer Béláné,
Temesvár.

Az „Értesítődbe leadott válaszára kénytelen va­
gyak — de nem mint jelezte volt „hírlapi viszketegség- 
ből“ hanem az igazság, kedvéért — felvilágosítani az ,,Ér­
tesítő" nagy nyilvánosságát a valódi1 tényállásról:

Ha talán nem emlékezik vissza s keltelkefclii'k állítá­
somban kérdezze meg Aranyosit, Eszékről, hogy mikor 
Aranyosi önnél volt üzlet kötés miatt ön azt mondta Ara­
nyosinak: „Még nem adhatom mert előbb Biriízékkel kell 
rendbe jönnöm!" fis sem Aranyosiinak, sem másnak nem 
is adta és ma is önnél van! Holott az ön távirata itt vau 
nálam, melyben a könyv azonnali beküldését kérte, tehát 
ha nem volt köztünk semminemű összeköttetés e tekin­
tetben mire való volt az ön kijelentései.

S bár nagyon jól tudta a velem szemben fennálló 
kötelezettségét és azt még* rendezetlenül hagyta.

Azt ön, mint szintén tulajdonos nagyon jól tudja, 
hogy nem szoktunk ajánlgatni forrásokat egymásnak, ha 
érdekelve nem vagyunk anyagilag, én meg mint kezdő 
üzlettulajdonos elsősorban magamnak tartom a forráso­
kat semhogy önnek ajánlgatnám.

Nagyon csodálom, hogy szolid üzlettulajdonos létére 
nyilatkozatokkal akarja tartozását rendezni, de ezek után 
feltételezem és elvárom az iigy korrekt rendezését.

Pécs, 1913. augusztus 21-én.
Biritz. Pálné.

SZAKTÁRSÁK!

Figyelmüket felhívom Gyulai Sándor, nagyszebeni 
bordélyodra, aki rövid nagyszebeni tartózkodása alatt 
számtalan szaktársakat, nem csak, hogy anyagilag meg­
károsított sőt még más erőszakos leírhatatlan dolgokat 
elkövetett. Üzletét mindenkinek megvételre ajánlja, a 
rossz üzletmenet, és az alatta megingott talaj miatt min­
den elfogadható áron eladná, de eddig palit ne.m fogott, 
figyelmeztettem szaktársaim'at jó akar óla g, hogy még tá­
jékát is kerüljék, mert minden szava hazugság és főcélja, 
hogy mindenkit a kit csak lehet megkárosítja.

Gyulafehérvár.
Hollender Antalné.

KI TUDNA
felvilágosítást adni, hogy hol tartózkodik Bretmer 
Gyuláné, született Óder Anna, velem közölni szíves­
kedjenek. Madám luké Sári. Reichenberg Röehlitzer- 
strasse 23.

ELADÓ !
Elsőrendű éjjeli mulató, teljesen uj berendezéssel. 
Ára : 20.000 korona. Felvilágosítást nvilit a kiadóhi­
vatal „Fürdő" jelige alatt.

E rovatban közlöttekért nem vállal felelőséget 
a szerkesztőség.
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Bérbeadó
egy első és másodrangu üzlet
előrehaladott kór miatt. — Szükséges 
töke 4000 korona. Felvilágosítást nyújt a 
kiadóhivatal „Szép üzletu jelige alatt.

'@=-

Reích S. L. és Fia
bútoráruháza

Temesvár-Józsefváros, Uri~u. 4.
saját házában, a vasúti állomás közelében.

NEUSCHLOSZ BÚTOR.

Elvállal éjjeli mulatók tel­
jes berendezését modern, 
szolid alapon, e l őnyös  
fizetési feltételek mellett.

Telefon 542. Alapittatott 1878.

Bérbeadó
nagy gazdag községben egy jómenetelü

éjjeli mulató
szükséges óvadék 600 korona, napi bére 
4 korona. — Felvilágosítást nyújt ki- 
adóhivatal „M a ló  m“ jelige alatt.

• • E L A D Ó
egy kitűnő menetelü üz­
let nagyobb alföldi városban, 
ahol a tulajdonos rövid idő alatt 
vagyont szerzett. Szükséges töke 
6000 kor. Felvilágosítást ad a ki- 
adóhivatal „Boy“ jelige alatt.

ÁTADÓ!
Sürgősen megye székhelyén ogy jó forgalmú kis üz- 
kt, melyet bérlő betegsége miatt azonnal átadna. 
Szükséges tőke 1200 korona. Jelige: „Erdély“ a ki­
adóban.

Kiadó éjjeli mulató.
Egy felvidéki 18000 lakossal és ê y ezred 
katonasággal biró városban 2 éjjeli ü/let, 
egy elsőrendű és egy másodrangu 5 évre 
azonnal kiadó- Bővebbet a kiadóhivatalban.

ELADÓ VAGY BÉRBEADÓ!

Egy 20.000 lakosú nagy községben egy egyedül álló 
üzlet, szükséges tőke 2400 korona. Jelige: „Maros“ 
a kiadóhivatalban.
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a F e l v i d é k  egy ik  legelők előbb

sában éjjeli üzlettel há°
családi okok miatt. Cim a k iadóba  
„FELVIDÉKI ÜZLET** je lige  alatt.
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E la d ó
e g y  szolid, j ó f o r g a l ma

éjjeli mulató
családi okok miatt, szükséges tőke 5000 ko­
rona. Hátralék havi részletekben fizethető. 
Felvilágosítást nyújt a kiadóhivatal „Szolid" 

jelige alatt.
(5b <5)(§b <5)

Eladó
egy rendkívül erős menetelő üzlet
betegség miatt azonnal, szükséges töke 5000 
korona. — Felvilágosítást nyújt a kiadóhivatal 

nAczél“ jelige alatt.

Eladó

A zo n n a l i  belépésre  
aján lok  és keresek

egy hetvenezer lak ó su  v á ro sb an

e g y  erős m enetelü üzlet
család i okok  m iatt. —  Á tlagos havi fo rga lm a 
2 — 4 0 0 0  korona. K evés regi. F e lv ilágosítást nyú jt 
a  k iadóh ivatal „Vas“ je lige  a la tt 0 0 Q 0

ZONGORA­
MESTERT.

SÜRGÖNYCIM: WIGDER ARAD.

Eladó
egy 9 ezer lakosú  v áro sb a

jóm enetelü é f jeli mulató
b e teg sé g  m iatt. Á ra b e ren d ezésse l 5 0 0 0  korona. 
F e lv ilágosítást nyújt a  k iadó  „S zlavón ia" jelig  éré.

Eladó
e g y  e ls ő r e n d ű  ü z le t
betegség miatt. Szükséges töke 15.000 korona. 

Felvilágosítást nyújt a kiadóhivatal „elsőrendű" 

jelige alatt.

Helvétxia,
elsőrangú éjjeli üzlet,

II 1 1

1 1 1 1

Debreczen,
T iz e n h á ro m  v á r o N - u .  33.

88 88 

1 1

SS 8

1 1  88 88 1 1  88 88

TuuEble Károlyné.
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